
ES Asiento con cojín EN Padded seat IT Sedile con cuscino
FR Siège avec coussin PT Assento com almofada DE Sitz mit kissen
NL Zitting met kussen SWE Sits med kudde PL Siedzisko z poduszką
DK Sæde med pude

ES Asa lateral inferior EN Lower side handle IT Maniglia laterale inferiore
FR Poignée latérale inférieure PT Punho lateral inferior DE Unterer Seitengri�
NL Handgreep onderzijde SWE Nedre sidohandtag PL Dolny uchwyt boczny
DK Nederste sidegreb     

ES Asa lateral inferior EN Lower side handle IT Maniglia laterale inferiore
FR Poignée latérale inférieure PT Punho lateral inferior DE Unterer Seitengri�
NL Handgreep onderzijde SWE Nedre sidohandtag PL Dolny uchwyt boczny
DK Nederste sidegreb     

ES Escalón superior EN Top step IT Passo superiore
FR Étape supérieure PT Passo superior DE Oberste Stufe
NL Top stap SWE Översta steget PL Najwyższy stopień
DK E højere niveau

ES Pares de tornillos EN Screw pairs IT Coppie di viti FR Paires de vis
PT Pares de parafusos DE Schraubenpaare NL Paar schroeven
SWE Skruvpar PL Para śrub DK Par af skruer    

ES Escalón inferior EN Bottom step IT Passo inferiore FR Étape inférieure
PT Passo inferior DE Unterste Stufe NL Onderaan stap 
SWE Nedre steget PL Stopień dolny DK Nederste trin
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ES  PIEZAS PARA MONTAJE • EN  PARTS FOR ASSEMBLY • IT  PARTI PER L'ASSEMBLAGGIO 
FR PIÈCES POUR L'ASSEMBLAGE • PT PEÇAS PARA MONTAGEM • DE TEILE FÜR DIE MONTAGE

NL ONDERDELEN VOOR ASSEMBLAGE • SWE DELAR FÖR MONTERING • PL CZĘŚCI DO MONTAŻU 
DK DELE TIL SAMLING

Peso máximo: 60 kg
Weight capacity: 60 kg

ES Asa lateral superior EN Upper side handle IT Maniglia laterale superiore
FR Poignée latérale supérieure PT Punho lateral superior DE Oberer Seitengri�
NL Bovenste zijhandgreep SWE Handtag på ovansidan 
PL Górny uchwyt boczny DK Nederste trin

ES Almohadillas anti-deslizantes EN Anti-slip pads IT Cuscinetti antiscivolo 
FR Tampons antidérapants PT Almofadas antiderrapantes DE Anti-Rutsch-Pads
NL Antislip pads SWE Antislipkuddar PL Podkładki antypoślizgowe 
DK Skridsikre puder
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ES - Asiento elevador WC infantil
EN - Raised WC seat for children
IT - Seggiolino da bagno per bambini
FR - Siège rehausseur de toilettes pour enfants
PT - Banco elevatório de sanita para crianças
DE - Kindertoiletten-Sitzerhöhung
NL - Stoelverhoger voor kindertoilet
SWE - Barntoalettstol för barn
PL - Deska podwyższająca do toalety dla dzieci
DK- Børnetoiletforhøjer til børn

ES Lea las instrucciones antes de usar el producto. 
EN Please read instructions before use.
IT Leggere le istruzioni prima di usare il prodotto. 
FR Lisez les instructions avant d’utiliser le produit.
PT Leia as instruçóes antes de utilizar o produto. 
DE Lesen Sie die Gebrauchsanweslung, bevore Sie das 
Produkt verwenden. 
NL Lees de instructies voordat u het product gebruikt.  
SWE Läs instruktionerna innan du använder produkten.  
PL Przed uży ciem produktu należy przeczytać instrukcję. 
DK Læs vejledningen, før du bruger produktet.
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3 Floor,Nine Mansion,No.1122 College 
Road,Jiazhi Street, Jiaojiang,
Taizhou,Zhejiang China
sales@joybi.com

ES - Instalación
EN - Installation 
IT - Installazione 
FR - SInstallation 
PT - Instalação 
DE - Einrichtung 
NL - Installatie 
SWE - Installation 
PL - Instalacja 
DK - Installation
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ES  Para la limpieza de este artículo se 
recomienda el uso de un paño húmedo. 
EN  To clean this article it is recommend 
to use a damp cloth. • IT Si raccomanda 
l'uso di un panno umido per pulire 
questo articolo. • FR L'utilisation d'un 
chi�on humide est recommandée pour 
le nettoyage de cet article. • PT A 
utilização de um pano húmido é 
recomendada para a limpeza deste 
artigo.  • DE Für die Reinigung dieses 
Artikels wird die Verwendung eines 
feuchten Tuchs empfohlen. • NL Het 
gebruik van een vochtige doek wordt 
aanbevolen voor het reinigen van dit 
artikel. • SWE Det rekommenderas att du 
använder en fuktig trasa för att rengöra 
den här produkten. • PL Do czyszczenia 
tego elementu zaleca się użycie 
wilgotnej szmatki. • DK Det anbefales at 
bruge en fugtig klud til rengøring af 
dette produkt.

Este artículo no es un producto sanitario 
ni está destinado al tratamiento o 
prevención de enfermedades.
This article is not a medical device and is 
not intended for the treatment or 
prevention of disease.

GRUPO R. QUERALTÓ S.A.
Polígono Industrial El Pino, 
Calle Pino Albar, 24, 
41016, Sevilla (Spain)
prrc@queralto.com

ES Sólo debe ser montado por adultos. • EN Adult assembly 
only. • IT Deve essere assemblato solo da adulti. • FR Ne doit 
être assemblé que par des adultes. • PT Só devem ser 
montados por adultos. • DE Darf nur von Erwachsenen 
montiert werden. • NL Mag alleen door volwassenen in elkaar 
gezet worden. • PL Mogą być montowane wyłącznie przez 
osoby dorosłe. • DK Må kun samles af voksne.


